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ROMAN VON
S LUD WIEC WO LEE

Fiinfre Fortsetzung

dhrend er zerquilt und gereizt beim Friihstiick saf},
kam ein Bankdiener und tiberbrachte ihm einen Brief,
in dem Herr Adolf Degenmann, so hiefl der freundliche
Bankvorsteher, ihn ersuchte, im Lauf des Vormittags zu
ihm zu kommen. Hollbruch las den Brief mit Unbehagen
und Mifitraven, denn dafl diese Einladung kaum etwas
Gutes bedeutete, war unschwer zu erraten. Erst in diesem
Augenblick kam ihm wieder zum Bewuftsein, dafl er ein
reicher Mann war, der auf den Rat eines wildfremden
Menschen Aktien gekauft hatte, die vielleicht gefahrdet
waren. Die plotzlich erwachte Sorge um seinen Besitz
wurde so grof}, dafl sie alles andere glatt ausloschte.

Er lieff sein Frithstiick im Stich und begab sich eilig
nach der Bank. Der Gedanke, dafl er infolge seines un-
iiberlegten Kaufs vielleicht einen Teil seines Vermogens
eingebiifit hatte, war kaum zu ertragen. Aber als er das
Biiro betrat und das Gesicht des Bankvorstehers erblickte,
das ihm zulichelte, war er sofort beruhigt. Es konnte
nichts Schlimmes geschehen sein.

«Ich gratuliere, Herr Baron», rief ihm Herr Degen-
mann zu und schiittelte herzlich seine Hand.

«Schonen Dank, Herr Vorsteher, obwohl ich nicht
weif}, wozu Sie mir gratulieren.»

«Ja, lesen Sie keine Zeitungen?»

«Ich bin gestern und heute nicht dazu gekommen.»

«Sie wissen also nichts von der stiirmischen Hausse der
Jackson-Schiuffelin-Aktien?»

Hollbruch spiirte ein nie geahntes Gliicksgefiihl, das
sein Herz schwach werden lief3.

«Ich weifl von nichts», antwortete er mit einer heiseren
Stimme.

«Dann wird es Sie freuen, zu horen, dafl der letzte
Kurs der Jackson-Schiuffelin 155 ist.»

«Das ist groflartig», stammelte Hollbruch ganz betiubt
und setzte sich nieder. «Wie ist das mdglich?»

«Das kann ich Thnen nicht erkliren, Herr Baron, denn
ich begreife es selber nicht. Eine solche Kurssteigerung in
der heutigen Zeit ist kaum zu verstehen. Als ich gestern
zur Borse kam, um Thren Auftrag auszufiihren, war schon
lebhafte Nachfrage nach Jackson-Schiuffelin. Der letzte
Kurs von 110 war lingst tiberschritten.» ”»

«Sie haben doch gekauft?» fragte Hollbruch angstvoll.

Herr Degenmann nickte mit grofler Genugtuung.

«Selbstverstindlich. Ich habe noch zu 115 kaufen kon-

nen.»

Hollbruchs Gehirn begann automatisch zu berechnen,
wie grof der Gewinn war.

«Die spiteren Kiufer mufiten mehr bezahlen, das ist
klar. Die ganze Borse war plotzlich verriickt geworden.
Alle Welt wollte Jackson-Schiuffelin haben, aber kein
Mensch konnte sagen, warum er eigentlich hinter Jackson-
Schiuffelin her war. Ich habe etwas Aehnliches in Ziirich
noch nicht erlebt. Die ersten Kauforders, die bei Eroff-
nung der Borse vorlagen, beliefen sich, zusammen mit
Threm Auftrag, auf 700 000 Franken. Die Kiufer' waren
nicht zu eruieren, denn die Bankiers verrieten natiirlich
nichts. Auch Herr Schiuffelin, mit dem ich mich spiter
unterhalten habe, konnte sich nicht erkliren, wer plotz-
lich so grofles Interesse an seinem Unternehmen hatte.»

Hollbruch lichelte tdricht vor sich hin.

«Bei Borsenschlufl waren fiir zwei Millionen Franken
Jadsson-Schiuffelin-Aktien umgesetzt worden. Es ist und
bleibt fiir mich ein Ritsel.» Ein jiher Argwohn erwachte
in dem Bankvorsteher. «Sagen Sie, Herr Baron, haben Sie
vielleicht meinen Tip weitergegeben?»

«Ich habe mit keinem Menschen eine Silbe dariiber ge-
sprochen, Herr Vorsteher.»

«Ich glaube Thnen, Herr Baron. Das Merkwiirdige ist,
daf der neue Auftrag der Bundesbahnen noch gar nicht
bekannt gegeben worden ist.» Lr schiittelte die Gedanken
von sich ab. «Aber warum sollen wir uns dariiber die

Kopfe zerbrechen? Ich freue mich aufrichtig, dafl Thnen
mein Rat Gliick gebracht hat.»

«Ich weifl gar nicht, wie ich Ihnen danken soll, Herr
Vorsteher.»

«Da ist nichts zu danken, Herr Baron. Das war Thre
Chance. Die Sache hitte auch schief ausgehen konnen.»
i «Glauben Sie, dafl die Aktien noch weiter steigen wer-

en?»

«Ich nehme bestimmt an, dafl sie morgen noch einige
Punkte gewinnen werden, denn, wie ich hére, soll heute
in den Abendblittern der Auftrag der Bundesbahnen
publiziert werden.» Er machte eine kleine Pause. «Und
jetzt will ich Thnen noch einen zweiten Rat geben, Herr
Baron.» Hollbruch sah ihn gespannt an. «Verkaufen Sie,
und zwar morgen, wenn die Aktie voraussichtlich noch
steigt. Man mufl wihrend einer Hausse verkaufen und
nicht wihrend einer Baisse.»

«Ich werde Thren Rat dankbar befolgen, Herr Vorste-
her», erwiderte Hollbruch, der seinen Gewinn sicher-
stellen wollte. «Verkaufen Sie, bitte, morgen die Aktien
zum besten Kurs.»

Den Ausdruck «zum besten Kurs» hatte er vom letzten-
mal her im Gedichtnis behalten.

Herr Degenmann nickte beifllig.

«Sehr verniinftig, Herr Baron. Sie sind ein Klient, an
dem man Freude hat. Was soll mit dem Geld geschehen?»

«Eroffnen Sie mir ein Schedkkonto, Herr Vorsteher,
und legen Sie das Geld auf mein Konto.»

«Ausgezeichnet, Herr Baron.»

Herr Degenmann lief sich die erforderlichen Unter-
schriften geben und iiberreichte Hollbruch ein Scheckheft.

«Nochmals meinen herzlichsten Dank, Herr Vorste-
her», sagte Hollbruch und verlie das Biiro, um die
andern Bankhiuser aufzusuchen. Er erkundigte sich
zuerst nach den Kursen, zu denen die Banken fiir ihn
Jadkson-Schiuffelin-Aktien gekauft hatten, und erfuhr,
dafl seine Kurse nicht unter 112 und nicht iiber 121 ge-
gangen waren, Mitteilungen, die ihn auferordentlich be-
friedigten. Er gab allen Banken Verkaufsauftrige fiir den
nichsten Tag und lie das Geld auf Schedikonto legen.

Als Hollbruch nachmittags wieder sein Zimmer betrat,
setzte er sich zum Tisch, nahm einen Bogen Papier und
fing an auszurechnen, wie viel er bei dem Geschift mit
Jackson-Schiuffelin verdient hatte. Es war ein Wollust-
gefiihl ersten Ranges, Gewinne zu berechnen. Auch wenn
beim Verkauf der Kurs von 155 nicht erzielt werden
konnte, ergab sich ein Reingewinn von weit iiber 200 000
Franken, eine freundliche Summe, die das Herz erwirmte.
Hollbruch rechnete spielerisch weiter und entdeckte, dafl
er jetzt iiber eine Million Schweizerfranken besaff. Er
zerrift das vollgeschriebene Papier, ziindete sich eine der
edlen Zigaretten an, die er gekauft hatte, und blickte mit
groflem Behagen durch das gedffnete Fenster in die Luft.
Es war schones mildes Wetter, der Himmel sah griin aus,
die ersten Schwalben schossen durch die Gasse.

Beim Fenster des gegeniiberliegenden Hauses safl das
junge Mzdchen mit dem schnen ernsten Gesicht iiber eine
Niharbeit gebeugt. Hollbruch betrachtete das Médchen
so neugierig und aufmerksam, als sihe er zum erstenmal
ein weibliches Wesen. Er bewunderte den weiflen Hals,
die sanfte Rundung der Wangen und den didklippigen
jungen Mund, den zu kiissen sehr angenehm sein mufite.
Er geriet ins Triumen und stellte sich vor, dafl er das
unbekannte junge Midchen zum Abendbrot einladen
wiirde. Nachher konnte man ein Kino besuchen oder eine
Bar und zum Schlufl wiirde das junge Midchen zu ihm
kommen. Es wire wunderbar, nicht mehr allein sein zu
miissen. Wenn er das junge Madchen davon iiberzeugen
kénnte, dafl es nichts von thm zu befiirchten habe, wiirde
es bestimmt zu ihm kommen. Noch einfacher wire es
natiirlich, dem Midchen hundert oder tausend Franken
zu schenken. Aber dieser Gedanke war so beschamend,
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dafl er Hollbruch aus seinen Triumereien riff. War er
schon so weit, dafl es ihm selbstverstindlich erschien, Men-
schen zu kaufen? Und was bekam man fiir Geld? Man
konnte einen Kérper kaufen, aber keine Liebe.

Hollbruch blickte das ahnungslose junge Midchen voll
Zorn an, weil es ihn zu geistigen Ausschweifungen ver-
fiihrt hatte, und schlof das Fenster. Dann versperrte er
die Scheckbiicher in seinem Koffer, nahm Hut und Mantel
und verlief eilig das Zimmer, dessen Einsamkeit ihn be-
driickte.

Er ging ziellos zum See, kaufte ein Abendblatt und sah
nach den Bérsenkursen. Jackson-Schiuffelin schlossen mit
157. Auch die Nachricht von dem Auftrag der Bundes-
bahnen stand in der Zeitung. Es war alles in bester Ord-
nung.

War wirklich alles in bester Ordnung?

Er lehnte die Frage ab, setzte sich auf eine Bank und
blickte ins Wasser, das im Glanz der Abendsonne rot
schimmerte. Spiter betrachtete er seinen Hut, den er ab-
genommen hatte, und stellte fest, dafl der Hut welk und
miide aussah. Man miifite sich einen neuen Hut anschaffen,
aber Hiite zu kaufen, war sehr anstrengend. Auflerdem
hatte es ein reicher Mann nicht notwendig, einen tadel-
losen Hut auf dem Kopf zu haben. Wem sein alter Hut
nicht gefiel, der brauchte ihm nichts zu leihen.

Dann fiel sein Blick auf seine Schuhe, die einen kleinen
Rif} im Oberleder hatten. Ueberdies waren die Sohlen
durchgelaufen und die Absitze schief getreten. Hollbruch
stand sofort entschlossen auf, ging nach der Bahnhof-
strafle zuriick und betrat einen Laden, um sich Schuhe zu
kaufen. Er hatte keine besonderen Wiinsche und wihlte
nicht lange aus, sondern nahm das erste Paar, das ihm
pafite.

Als er aus dem Schuhladen auf die Strafle kam,
erblickte er einen langen niedrigen Wagen, der vor dem
Haus stand. Es war ein italienisches Auto, das das
Heimatszeichen Mailand trug und in seinem ganzen Bau
Schnelligkeit verriet. Hollbruch bewunderte den Wagen
und wurde von einer fast schmerzenden Gier, ein Auto
genau der gleichen Art zu besitzen, jih iiberfallen. Ex
hitte nicht einen Augenblick gezdgert, diesen Wagen auf
der Stelle zu kaufen, gleichviel was er kostete. Ein junger
Mann kam mit einer sehr hiibschen Dame aus dem Haus,
sperrte den Wagen auf, half seiner Begleiterin beim Ein-
steigen und fuhr davon. Hollbruch beneidete den jungen
Mann sowohl um den Wagen als auch um die junge Dame
und ging verstimmt weiter, obwohl er sich sagte, dafl ihm
seine Scheckbiicher ohne weiteres erlaubten, in einem ganz
gleichen Wagen davonzufahren. Nur die passende Ge-
Fihrtin war wahrscheinlich schwer zu finden, denn Dieten,
jetzt mufite Hollbruch wieder an seine Frau denken, lief§
sich nicht leicht ersetzen. Das heifle Gliicksgefiihl, das ihn
viele Stunden lang iiberflutet hatte, war mit einemmal er-
loschen.

Er betrachtete im Weitergehen aufmerksam die Frauen,
denen er begegnete, aber keine liefl sich mit Dieten ver-
gleichen. Die Sinnlosigkeit dieser Vergleiche kam ihm erst
zum Bewufitsein, als er sich daran erinnerte, dafl Dieten,
die einen Menschen wie Keridan liebte, fiir ihn verloren
war.

Auf diesem Abendspaziergang beschlof§ Hollbruch, am
nichsten Tag Ziirich zu verlassen, wo ihn nichts mehr
zuriidkhielt. Er wollte nur die Verkaufskurse seiner
Aktien abwarten, um den genauen Stand seines Ver-
mdgens zu wissen, dann konnte er reisen, wohin ihn die
Sehnsucht trieb.

Diese Feststellung befriedigte ihn so sehr, daf er leich-
ten Herzens sein Stammlokal aufsuchte und ein beschei-
denes Abendbrot verzehrte. Er safl iibermifiig lange in
der von Rauch und Speisendunst erfiillten Wirtschaft und
machte Reisepline, die immer wieder im Sand verliefen.
Es gab eigentlich keine Stadt und keine Landschaft, die
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ihn anzogen. Einen Mann, der plstzlich allein in der
Welt stand, lockte die Ferne nicht. Der Anfang cines Ge-
dichtes fiel ihm ein: «Wer in die Fremde will wandern,
muf} mit der Liebsten gehen» eine sentimentale Lebens-
auffassung, die ihn sehr drgerte. Aus Trotz gegen Dieten
beschlof er, nach Lugano oder Mailand zu reisen.

Nachdem er diesen Entschluf gefafle hatte, verlief8 er
das Bierhaus und ging bedichtig zu seinem Gasthof zu-
riick. Vor dem Tor des dem «Biren» gegeniiberliegenden
Hauses stand ein Liebespaar und kiifite sich. In dem weib-
lichen Teil des Paares erkannte Hollbruch das schéne
junge Midchen, das tagsiiber so ernst iiber die Niharbeit
gebeugt war, und verspiirte licherliche Eifersuchtsgefiihle.
}}:‘s war geradeso, als ob ihn das junge Médchen betrogen

dtte.

Er betrat sehr iibellaunig den Gasthof, wich geschickt
einem Gesprich mit der Wirtin aus und ging nach seinem
Zimmer, das nachts in eine noch tiefere Einsamkeit ver-
sunken zu sein schien als am hellen Nachmittag. Er ziin-
dete cine Zigarette an und begann sich auszuklelden, aber
sein Hafl gegen das tote Zimmer wurde immer grofler.

In dieser Stunde zorniger Verzweiflung fiel Hollbruch
Eva Brake ein, deren Existenz er wihrend der beiden
letzten Tage vollkommen vergessen hatte.

War Eva Brake nicht ein schones junges Midchen?
Hatte er sie nicht im Arm gehalten und ihren durstigen
Mund gekiifit? Bei der Erinnerung an ihre verschlcmrten
Augen wurde sein Blut heifi. War Eva Brake nicht ein
begehrenswertes junges Midchen, das ihn liebte und sonst
niemanden auf der Welt?

Hollbruch zog sich eilig wieder an, stiirzte aus dem
Gasthof und lief zum Haupttelegraphenamt.

Ohne weiter zu iiberlegen, telegraphierte er nur zwei

Worte: «Komm! Peter.»

Bruder und Schwester

Als Keridan die Halle des Miinchener Hotels betrat,
erblickte er sofort Mira, die in einer Ecke safl. Er schritt
eilig auf sie zu und streckte ihr die Hand entgegen.

«Guren Abend, Mira.»

Sie Lichelte ihm zu.

«Guten Abend, Ali.»

«Bist du schon lange da, Mira?»

«Ungefahr eine Stunde.»

«Bist du mit dem Wagen gekommen‘»

«Ja; nimm ein Zimmer, Ali. Dann wollen wir hinauf-
gehen. Hier kann man nicht sprechen.»

Keridan ging zum Biiro, bestellte ein Zimmer und fiillte
den Meldeschein aus. Mira war nachgekommen und be-
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trachtete ihren Bruder, wihrend er schrieb. Dann fuhren
sie zu dem Appartement hinauf, das Mira gemietet hatte.

«Willst du Kaffee oder Tee trinken?» fragte Mira,
wihrend sie ihr Pelzjickchen ablegte.

«Danke, jetzt nichts.»

Sie offnete die Tiir ihres Schlafzimmers, warf einen
Blick hinein, schloff die Tiir wieder, kam zuriick und
setzte sich. Keridan hatte s1ch eine Zlgarettc angeziindet
und sah erwartungsvoll seine Schwester an.

«Hor’ mal, Ah, du muflt das Geld zuriickgeben.»

Keridan sprang auf, machte eine Bewegung, als wollte
er das Zimmer verlassen besann sich, kehrte zuriick und
nahm wieder Platz.

«Das sagst du?» rief er bleich yor Zorn.

«Ja, das sage ich. Du muflt unbedingt das Geld zuriick-
geben. Da hilft dir nichts.»

«Du glaubst mir also nicht?»

«Du Eannst wirklidh nicht von mir verlangen, dafl ich
eine so primitive Geschichte glauben soll. Wenn ich auf-
richtig sein darf, so mufl ich sagen, dafl du mich schwer
enttiuscht hast, Ist dir nichts Besseres eingefallen als das
Miirchen von dem ungetreuen Baron Hollbruch oder wie
der Junge heifit?»

Keridan sprang wieder auf, ging ratlos durch das Zim-
mer, suchte nach Worten, die sich nicht finden liefen, und
trat vor seine Schwester.

«Wenn du mir nicht glaubst, Mira, ist unsere Unter-
redung sinn- und zwedklos.»

«Mein lieber Ali, es kommt doch gar nicht auf mich an.
Ob ich dir glaube oder nicht, kann dir sehr gleichgiiltig
sein.»

«Es ist mir nicht gleichgiiltig», schrie er verzweifelt.
«Du bist der einzige Mensch auf der Welt, dessen Mei-
nung mir nicht gleichgiiltig ist.»

«Nicht so laut, Ali. Wir sind in einem Hotel.» Sie
blickte neugierig ihren Bruder an. «Kannst du dir vor-
stellen, dafl Heliopoulos und Marbarak deine Geschichte
glauben werden?»

«Sie miissen sie glauben, denn sie ist wahr.»

«Heliopoulos und Marbarak miissen niemals, das weifit
du so genau wie ich.»

Keridan starrte seine Schwester an, dann setzte er sich
nieder und bedeckte sein Gesicht mit den Hinden. Dafl
seine Schwester thm nicht glaubte, war ein Schlag, der ihn
zu Boden warf. Nach einer Weile lie er die Hinde
sinken.

«Warum glaubst du mir nicht, Mira?»

«Weil du in Gelddingen niemals aufrichtig zu mir ge-
wesen bist.»

«Das ist nicht wahr.»

Sie hob die Stimme.
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«Es ist wahr! Ich mache dir daraus keinen Vorwurf.
Wenn es sich um Geld handelt, liigen alle Menschen. Alle!
Der Vater beliigt den Sohn, der Ehemann seine Frau, der
Bruder die Schwester, ein Freund den andern. Wahr-
scheinlich mufl man liigen, wenn man Geld hat.»

«Ich habe dich niemals belogen, Mira.»

«Schén. Wir wollen das jetzt nicht so genau unter-
suchen. Es ist ziemlich unwichtig.» Sie sah in die Luft und
iiberlegte. «Willst du mir einige Fragen beantworten?»

«Selbstverstandhch obwohl ich jetzt weif}, daf} du mir
nicht glaubst.»

«Warum sind nicht Caporali oder Daberkon geflogen?»

«Caporali ist in Holland und macht Grenzdienst. Das
weil} iibrigens Heliopoulos.» Mira 6ffnete den Mund,
als ob sie etwas entgegnen wollte, aber sie blieb stumm.
«Daberkon ist krank.»

«Warum hast du nicht gewartet, bis Caporali frei oder
Daberkon gesund wurde?»

«Weil ich strengen Befehl von Heliopoulos hatte, dafl
das Geld spitestens am 31. Mirz bei dir sein miisse.
Warum die Sache so eilte, konnte ich mir nicht erkliren.»

«Sehr einfach. Heliopoulos brauchte das Geld.»

Keridan machte ein ungliubiges Gesicht.

«Unwahrscheinlich, Mira.»

«Es ist so. Du kannst dich darauf verlassen. Wieso kam
iibrigens so viel Geld zusammen?»

«Heliopoulos hatte Aktien und Wertpapiere geschickt,
die belehnt oder verkauft worden sind. Ich weif} es nicht.
Ich habe damit nichts zu tun. Der Erls betrug ungefihr
400 000 Mark. Das andere Geld stammte aus Warenver-
kiufen.»

«Wie bist du auf den Baron verfallen?»

Keridan berichtete ausfiihrlich von seiner Unterhaltung
mit Hollbruch, aber diese Auskunft schien Mira nicht zu
befriedigen.

«Hier wird deine Geschichte unklar, Ali. Es ist nicht zu
verstehen, dafl du einem wildfremden und unerprobteh
Menschen wie diessm Hollbruch einen solchen Betrag an-
vertraut hast.»

«Ich hatte einen ausgezeichneten Eindruck von ihm.»

Mira schien zu iiberlegen, wie weit sie dem Bericht ihres
Bruders Glauben schenken diirfe.

Keridan erriet ihre chanken, denn er sagte nach einer
kleinen Pause: «Das ist die-volle Wahrheit, Mira, aber
dennoch ist es meine Schuld, daf dieses Ungliick geschehen
ist. Ich habe mich in dem Mann nicht geirrt, aber in der
Frau. Ich kenne Mianner sehr genau, aber bei Frauen ver-
i8¢t mich mein Instinkt.»

«Was hat denn die Frau mit der Sache zu tun?»

(Fortserzung Seite 640)
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waschen und bleibt auch nach vielem Waschen stets knitterfrei. — Die be-
sten Kiinstler der Textilbranche schaffen jedes Jahr neue Dessins und farbige
Muster, neue elegante Webarten fiir ROBIA. Tatsichlich verleiht dieses Ge-

webe jene elegante, distinguierte

Note, die von allen Damen geschitzt
wird. Nebenstehend ein Kleid aus
Robia. — In jedem guten Stoffge-
schift zeigt man Ihnen gerne die
Robia-Kollektion. Achten Sie auf
die Marke Robia auf der Webkante.

Es gibt auch fertige Robia-Kleider.
Fiir Damen tragen Sie die Marke

»Scherrer”,

EIN TOOTAL GEWEBE — FUR ALLE KLEIDER, FUR JEDES ALTER

fiir Kinder ,,Hacosa”.
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Damit

werden Sie
zu Geld
kommen!

Sie haben sicher auch die Absicht, Geld zu sparen. Ich
rate Thnen: Beniitzen Sie den Vita-Plan dazu. So
miissen Sie Ihr Ziel erreichen. Als Vertrauensmann
der V.V.V.(Vita-Volks-Versicherung) kenne ich den
ganzen Plan natirlich grundlich. Ich kann Thnen ver-
raten wo das Geheimnis dieses zwangslaufigen Erfol-
ges ist: Der Vita-Plan zeigt Thnen

wie man mit den Zehnrépplern und Frédnklern
rechnet, — die Sie besitzen — statt mit Hunder-
ter- und Tausendernoten, die Sie nicht haben!

Jede Woche lassen Sie einen kleinen Beitrag, vielleicht
2—3 Franken zu Hause abholen (Sie kénnen natiirlich
auch die Beitrdage fiir einen ganzen Monat durch die
Post einsenden — wie Sie wollen). Das Geld wird bei
der «Vita» angelegt und &uBerst sorgféltig verwaltet.

.... auf einmal
kommt der Tag,
wo Ihnen der
Brieftrdger ein
ganzes Biindel
Banknoten auf
den Tisch z&dhlt:
das im Laufe
der Jahre plan-
miBig, fast un-
merklich er-
sparte Geld.

Sie erhalten sofort kostenlos Auskunft, wie Sie die Vita-Volks-Versicherung
fur sich selber anwenden miBten, Sie kénnen nur den untenstehenden Ab-
schnitt einsenden.

V. Conzett & Huber, Morgartenstr. 29, Ziirich 4

Generalvertretung fir die Vita-Volks-Versicherung
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Am Stammtisch
schafft sie Gemdtlichkel

den Maler
regt sie zum Schaffen an

W?‘M &“
W e e

e

| l
o ‘\‘\X’)ﬁ%&@@

Unterzeich wiinscht kostenlos und ohne jede Verpflichtung genaue An-
gaben iiber die Vita-Volks-Versicherung.

Name: Beruf:

Adresse: L Alter:

Einsenden an: V. CONZETT & HUBER, MorgartenstraBe 29, ZURICH &,

Generalvertretung fiir die Vita-Volks-Versicherung

Schweizer Portables
bieten das Hochste in
Qualitat und Leistung

AUG. BAGGENS;I'O
WAISENHAUSSTRASSE 2, ZURICH 1 Telephon 56.694

ALTHAUS
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Keridan erzihlte Dietens Geschichte, deren unwahr-
scheinliche Romantik Mira bewunderte.

«Das ist die «Biirgschaft» von Schiller», sagte sie
ldchelnd.

«Die kenne ich nicht», erwiderte Keridan verdrossen.

«Und wo steckt jetzt diese Balladen-Heldin?»

«Sie ist in meinem Haus in Dahlem. Du kannst sie an-
rufen, wenn du mir nicht glaubst.»

«Soll das ein Beweis sein? Natiirlich wird sich irgend-
eine Dame melden und mir erkliren, daf sie die Baronin
Hollbruch sei.»

Keridan sprang auf und ging auf seine Schwester los,
als wollte er sie erwiirgen.

«Du muflt anders mit mir reden, horst du?» Er packte
sie beim Handgelenk. «So geht das nicht. So darf nie-
mand mit Ali Keridan reden, auch du nicht.»

«Du tust mir weh.» Sie machte ihre Hand frei. «Ich
liebe Brutalitdten nicht.»

«Du provozierst sie.»

Mira ldutete dem Kellner und bestellte Mokka.

Keridan trat zum Fenster und stellte verwundert fest,
dafl es drauflen schneite. Die Biume, die schon griine
Blittchen hatten, standen weifigepudert da. Er war in
den Anblick des verschneiten Platzes so tief versunken,
daf er den Wiedereintritt des Kellners iiberhorte.

«Komm, der Kaffee ist da», sagte Mira versohnlich.

Keridan kehrte zum Tisch zuriik und trank
schweigend.

«Ist diese Frau Hollbruch hiibsch?»

«Sie ist schon. Grof}, blond. Sie ist sehr schon.»

«Du hast hoffentlich mit dieser schénen Dame nichts
angefangen?»

«Nein.» Er ldchelte schiichtern. «Aber es tut mir leid.»

«Und den Mann gibst du auf?»

«Es ist nichts zu wollen, Mira. Wie soll man gegen ihn
vorgehen? Man kann ihm das Geld, das auf irgendeiner
Bank liegt, nicht wegnehmen.»

Mira stand auf und ging langsam im Zimmer spazieren.

«Hb6r mal zu, Ali. Ob deine Geschichte wahr ist oder
nicht, ist gleichgiiltig, denn du mufit in jedem Fall das
Geld zuriickgeben.»

Er blickte sie verstindnislos an.

«Wie soll ich denn das Geld zuriickgeben, wenn es mir
gestohlen worden ist?»

«Dann muflt du eben ersetzen. Du hast in den letzten
Jahren genug verdient.»

Er schiittelte den Kopf.

«Ich kann den Verlust nicht ersetzen. Ich habe kein
Geld.»

Sie trat zu ihm und streichelte sein Haar.

«Ali, mein guter Junge, jetzt liigst du.»

«Schon dann liige ich.»

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Er sagte es so apathisch, dafl Mira unsicher wurde.

«Was hast du denn mit deinem Geld angefangen, wenn
du mir die Frage gestatten willst?»

«Ich habe, wie dir bekannt ist, das Haus in Dahlem
gekauft. Und dann habe ich viel Geld bei meinen Kon-
struktionsversuchen ausgegeben. Du weiflt, dafl ich einen
ganz billigen Radio-Apparat herstellen will, der so gut
sein soll wie der teuerste Apparat. Das ist ein alter Traum
von mir, und an alten Triumen hingt man.»

«Sehr schon, aber das erklirt noch immer nicht —»

«Und dann habe ich sehr viel Geld in die Fabrik hin-
eingesteckt, um sie aktiv zu erhalten. Ich habe Auftrige
fingiert und Ausgaben verheimlicht. Das kostete und
kostet wihrend der Krisenzeit ein Vermdgen, aber ich
wollte um jeden Preis erzielen, dafl die Fabrik einen Ge-
winn abwarf.» 5

Mira starrte verbliifft ihren Bruder an.

«Ja, aber warum?»

«Weil ich Angst hatte, dafl Heliopoulos und Marbarak
eines schonen Tages die Fabrik schlieen wiirden, wenn
sie nichts einbrachte oder gar noch Zuschiisse verlangte.»

«Was liegt dir denn daran? Laf sie doch die Bude zu-
sperren, wenn sie Lust haben.»

«Das ist nicht so, Mira.» Er zdgerte einen Augenblick.
«Die Fabrik ist meine Hoffnung und Zukunft.»

«Ich verstehe kein Wort, Ali.»

Er nahm ihre Hinde.

«Es ist sehr einfach. Ich will nicht mehr mitmachen. Ich
will loskommen.»

«Katzenjammer?»

«Nein, Mira, aber ich rieche und spiire, dafl die Sache
zu Ende ist. Frither einmal war der Schmuggel eine ro-
mantische Angelegenheit, ein Kampf der Gehirne. Man
mufite llstwer il Zollwichter, die selber schlaue
Burschen smd Das war, abgesehen von allem andern,
Lockung und Anreiz. Jetzt, seitdem Heliopoulos Panzer-
autos iiber die Grenze schicke, ist der Schmuggel eine
plumpe Gewaltsache geworden. Wir haben fast bei jedem
Durchbruch Verletzte und Tote.»

«Aber das ist doch nicht deine Sache, Ali. Du hast da-
mit nichts zu tun.»

«Nein, aber es ist sinnlos, weil mehr iiber die Grenze
geschmuggelt wird, als verkauft werden kann. Alle Lager
sind voll. Heliopoulos und Marbarak arbeiten mit Ver-
lust, das steht fest. Ist es nicht schwachsinnig, Verbrechen
zu begehen, die nichts einbringen, sondern noch Geld
kosten?»

«Auch die Spielbrigaden arbeiten mit Verlust.»

«Ich weif} es. Seitdem es keine groflen Spieler mehr
gibt, liflt Heliopoulos gegen die Banken spielen. Er hat
den Verstand verloren.» Er holte tief Atem. «Sichst du,
deswegen will ich nicht mehr mitmachen.»
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«Du bist ein kluger Junge, Ali. Auch ich habe mich
schon seit lingerer Zeit zuriickgezogen und bin jetzt nur
mehr so eine Azt von Verbindungsstelle.»

«Du hast es leicht gehabt, Mira, aber mich haben sie
auf den gefahrlxchsten Posten gestellt Ich wollte die Pa-
riser Fabrik leiten, sic zwangen mich, die Berliner Fabrik
zu iibernehmen, weil sie mich da fest in der Hand haben.»

«Wieso haben sie dich da in der Hand, Ali?»

«Wenn es darauf ankommt, werden Heliopoulos und
Marbarak nicht einen Augenblick zégern, mich zu denun-
zieren.»

«Was wollen sie denunzieren?»

«Daf in meiner Fabrik grofle Bestinde geschmuggelter
Waren lagern. Die Burschen verlieren dabei Geld, aber
ich verliere meine Freiheit.»

«Was fiir Waren sind es?»

«Zigarren, Zigaretten, Kaffee und Waffen.»

«Du miifltest die Waren aus der Fabrik schaffen lassen,
dann konnen dir Heliopoulos und Marbarak nichts an-
habeﬂ.»

«Das ist nicht zu machen, Mira. Es sitzen drei Ver-
trauensminner da, die die Waren bewachen. Ich habe alle
Mbglichkeiten iiberlegt und keinen Ausweg gefunden.
Wenn das Ungliick mit dem Geld nicht geschehen wire,
hitte ich offen und ehrlich mit Heliopoulos und Marbarak
gesprochen und ihnen das Angebot gemacht, die Fabrik
zu kaufen. Ich hitte ihnen Jahresraten und sogar eine
Beteiligung am Gewinn vorgeschlagen, unter der Vor-
aussetzung, dafl die lagernden Waren aus der Fabrik ent-
fernt wiirden.»

«So fest glaubst du an deine Fabrik?»

«So fest glaube ich an mich.»

Sie sah ihm in die Augen, die ruhig ihren Blick aus-
hielten.

«Dann bist du zu beneiden, Ali. Ich glaube an nichts
mehr. Ich will nicht betrogen werden.»

Keridan iiberlegte eine Weile, dann antwortete er sehr
beherrscht:

«Damit willst du wohl sagen, Mira, dafl du mir nicht
glaubst?»

Sie zuckte ungeduldig mit den Achseln.

«Aber ja, Ali! Wenn es dir Spafl macht, will ich deine
Geschichten glauben, obwohl deine plotzlich erwachte
Sehnsucht nach Ehrbarkeit und deine Begeisterung fiir bil-
lige Radio-Apparate iiberaus verdichtig sind.»

«Nein, Mira, es macht mir keinen Spafl, und du
brauchst mir nichts zu glauben. Ich kann es sogar ver-
stehen, dafl du an jedem meiner Worte zweifelst.»

Er nahm Hut und Mantel. «Wenn du erlaubst, werde
ich mich jetzt von dir verabschieden und nach Berlin
zuriickfahren.»
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Sie begann laut zu lachen.

«Jetzt machst du falschen Abgang, wie? Ach, Ali, du
bist ein miserabler Komédiant!»

«Du tust mir leid», sagte Keridan iiberlegen. «Du bist
so schlau, dafl du bestimmt eines Tages auf den plump-
sten Schwindel hereinfallen wirst. Du bist kliiger als wir
alle, aber im entscheidenden Augenblick, wenn es darauf
ankommt, wirst du von deinem Geschlecht verraten und
im Stich gelassen werden.»

«Deine Worte erschiittern mich heftig, mein guter Ali.»

Er ging lichelnd auf sie zu und umarmte sie.

«Du hast immer recht, denn du bist die schonste Frau
der Welt. Lebwohl, Mira!»

Sie hielt ihn fest.

«Bleib hier!»

«Ich will nicht mehr streiten, Mira, ich bin sehr miide.»

«Wir werden nicht mehr streiten.» Sie nahm ihm Hut
und Mantel weg. «Setz’ dich! Wir werden abends in ein
Theater gehen, willst du?» Er nickte. «Nachher setzen
wir uns in ein Wirtshaus, in dem eine Bauernkapelle
spielt, und trinken Bier aus Steinkriigen. Ich liebe Miin-
chen sehr, du nicht? Konntest du deine Radio-Fabrik
nicht in Miinchen errichten?» Er lichelte nachsichtig. «Du
bist hysterisch wie eine Frau, Ali. Auflerdem bist du
freudlos und schwermiitig.» Sie streichelte seine Hand.

ZURCHER ILLUSTRIERTE

«Es ist schade um dich, Ali. Soll ich dir deine Geschichten

glauben? Macht es dich gliicklicher?»

1 «Du sprichst wie eine Frau, die ein schlechtes Gewissen
at.»

Sie wurde sofort ernst.

«Vielleicht habe ich ein schlechtes Gewissen. Was wirst
du tun, Ali?»

«Ich weil} es nicht.»

Sie iiberlegte eine Weile.

«Darf ich dir einen Rat geben, Ali?»

«Deswegen bin ich zu dir gekommen.»

«Du mufit unbedingt nach Paris fahren und dich an
dem festgesetzten Tag bei Heliopoulos melden.»

«Schon, und weiter?»  °

«Du mufit Frau Hollbruch mitnehmen.»

Er machte eine jihe Bewegung.

«Wozu?»

«Du wirst Heliopoulos und Marbarak deine Geschichte
erzihlen, die sie dir natiirlich nicht glauben werden. Viel-
leicht haben sie Lust, dir zu glauben, wenn du Frau Holl-
bruch als Zeugin vorstellst. Sie ist doch sehr hiibsch,
sagst du.»

«Das ist schindlich!» rief Keridan entriistet.

«Du scheinst tatsdchlich in die Frau verliebt zu sein,
mein armer Ali.» ;
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«Durchaus nicht, aber der Plan ist schmachvoll.»

«Wire es dir sympathischer, wenn ich Herrn Helio-
poulos heiratete?»

«Eher schiefe ich ihm eine Kugel in den Kopf.»

«Ich freue mich, daR ich dir noch mehr wert bin als
Frau Hollbruch.» Sie lenkte behutsam ein. «In jedem Fall
muflt du eine Zeugin vorfithren, die deine Aussage bestd-
tige. Ist das klar oder nicht?»

Keridan kriimmte sich vor Unbehagen.

«Das ist leider klar.»

«Was weiter geschieht, ist Schicksal. Vielleicht gefalle
die Dame den beiden Herren gar nicht.»

Keridan stierte verzweifelt ins Leere und wiederholte
mit zuckenden Lippen:

«Vielleicht gefille sie nicht.»

In diesem Augenblick glaubte Mira ihrem Bruder, aber
sie hiitete sich davor, es ihm zu gestehen. Sie legte den
Arm um seinen Hals und fragte zartlich:

«Ist es so schwer, Ali?»

«Sehr schwer.»

«Aber es ist doch eine Rettungsmoglichkeit?»

«Zweifellos.» Er schlofl die Augen. «Aber ich weify
noch nicht, ob ich um diesen Preis gerettet werden will.»

(Fortsetzung folgt)
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Kaufen Sie eine Tube Palmolive - Rasiercreme.
Brauchen Sie die Hilfte davon. Sind Sie dann nicht
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Wenn wir Thnen sagen, dafl Palmolive-Rasier-
creme diese fiinf hervorragenden Eigenschaften
in sich vereinigt, dann sind das zunichst nur Be-
hauptungen.Wir mochten aber, daf Sie sich davon
iiberzeugen, welche Vorteile Thnen Palmolive-
Rasiercreme bietet. Schon der erste Versuch

wird Thnen beweisen, dafl diese hervorragende
Rasiercreme, hergestellt unter Mitverwendung
von Olivendl, eine auflergewdhnliche Rasier-

Gefiihl des Brennens oder Spannens hinterlafit.

IHR GELD DOPPELT ZURUCK

zufrieden, senden Sie uns die halbgeleerte Tube
zuriidk, und wir vergiiten lhnen den doppelten
Kaufpreis, also Fr. 3.~

Colgate - Palmolive A.-G., Talstrafie 15, Ziirich

Copyright

Bliitenhonig

Edelmandeln g
Vollmilch “ beiUmlguf

nimmt man docl

alles vom Besten! AB§ZE§§I N

24 SCHATTIERUNGEN HELLER wird
nach einmaligem Waschen - ohne schédliches Bleichen
Auch 8ie kbnnen jetzt Inrem nachgedunkelten, braunblonden Haar
jene herrliche natiirliche goldblonde Farbe — das Geheimnis des
Sex Appeals lichtblonder Frauen — geben, ohne Anweniuag von
Firbemitteln, Henna, Camille oder schiidlichen Bleichmitteln.
Waschen Sie Thr Haar noch heute 2—4 Schattierungen heller mit
Nurblond, der wundervollen Shampookur, und Sie werden erstaunt
gein, um wieviel jinger und schdner Sie aussehen werden. Es gibt
Thnen dann jenen Charme, der echte — viel beneidete Blondinen
bei Minnern und Frauen so beliebt macht. Nurblond hat die
Vorteile von und Py — -ohne
deren Nachteile. Es gibt selbst briunlichem, nachgedunkeltem
die goldel:e it der Ki

zurlick und das i Haares
bei Erwachsenen und Kindern. Macht die Dauerwelle haltbarer.
Versuchen Sie es noch heute. Geld zuriick, wenn nicht zufrieden.
Gen.-Vertr. fir die Schweiz: E. Gachnang, Ziirich, Stapferstafie 17.

DAS SPEZIAL
NUR:-BLON S
BLONDINEN




	Das Recht zu leben [Fortsetzung]

